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(Nem jogalkotdsi aktusok)

NEMZETKOZI MEGALLAPODASOK

A TANACS HATAROZATA
(2013. szeptember 23.)

az egyrészr6l az Eurépai Unié és tagdllamai, masrészrdl a Svidjci Allamszovetség kozotti, az eurépai
mitholdas navigiciés programokrol sz6lé egyiittmilkodési megdllapoddsnak az Unié nevében
torténd aldirdsirol és ideiglenes alkalmazdsirol

(2014/20/EV)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Unié mikodésérsl szol6 szerzédésre és
kiilonosen annak 218. cikke (5) bekezdésével egyiittesen értel-
mezett 172. cikkére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,
mivel:

(1) A Tandcs és a tagallamok kormdnyainak a Tandcs kere-
tében {iilésezd képvisel6i 2010. junius 29-i hatdrozatukkal
felhatalmaztdk a Bizottsagot, hogy tdrgyaldsokat kezdjen
Svéjccal egy, az eurdpai miholdas navigdciés progra-
mokrol sz6l6 egyiittmtikodési megéllapodds (a tovabbi-
akban: a megéllapodds) létrehozasardl.

(2) A megéllapodassal kapcsolatos targyaldsokat a Bizottsdg
folytatta az Uni6 és annak tagdllamai nevében.

(3) A megdllapodds lehetévé teszi, hogy Svdjc részt vegyen
az eurdpai miholdas navigdciés programokban. Ennek
ellenében Svéjcnak hozzd kell jarulnia az emlitett prog-
ramok finanszirozdsihoz.

(4 A tdrgyaldsok sikeresen lezdrultak, és a Bizottsdg 2013.
maércius 6-dn, a Svdjci Allamszovetség pedig 2013.
marcius 12-én parafilta a megallapodast.

(5) A megallapodast — feltételezve annak késSbbi idSpontban
torténd megkotését — az Unid nevében ald kell irni.

(6) Az azonnali végrehajtds és Svdjcnak az eurdpai mitiholdas
navigdciés programokban valé6 megfelel6 részvételének
biztositdsa érdekében az Unié hatdskorébe tartozd
elemeket a megallapodds 27. cikkének (2) bekezdésével
osszhangban ideiglenesen alkalmazni kell.

(7) A megéllapoddst — 27. cikkének (1) bekezdése alapjin —
az Unidnak és a tagdllamoknak sajat bels§ eljardsaik
szerint jova kell hagyniuk.

(8)  Amennyiben a vegyes bizottsignak joghatdssal bir6 jogi
aktusokat vagy olyan hatdrozatokat kell elfogadnia,
amelyek felfiiggesztik a megallapodds alkalmazdsit, az
Uni6 vegyes bizottsagban képviselendd élldspontjit — a
Bizottsdg javaslata alapjdn — a Tandcsnak kell elfogadnia.

(9)  Emellett a Bizottsignak egyeztetnie kell a tagdllamokkal
az Uni6 allaspontjat azon, joghatdssal nem biré kérdések
tekintetében, amelyekkel a vegyes bizottsdgnak kell
foglalkoznia.

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az egyrészr6l az Eurdpai Unid és tagillamai, mdsrészr6l a Svijci
Allamszovetség kozotti, az eurépai mtiholdas navigaciés prog-
ramokrol sz6l6 egyiittm@ikodési megallapoddsnak (a tovabbiak-
ban: a megéllapodds) az Unié nevében torténs aldirdsira a
Tandcs felhatalmazdst ad, feltételezve a szdban forgé megalla-
podas megkotését.

A megallapodds szovegét csatoltak e hatdrozathoz.

2. cikk

A Tandcs elnoke felhatalmazdst kap, hogy kijelolje a megalla-
poddsnak az Unié nevében torténs aldirdsira jogosult
személy(eke)t.

3. cikk

A megallapodast — 27. cikkének (2) bekezdésével 6sszhangban —
a megkotéséhez sziikséges eljardsok befejezéséig ideiglenesen

alkalmazni kell ().

() A Tandcs Fétitkdrsiga gondoskodik azon napnak az Eurdpai Unid
Hivatalos Lapjdban valé kozzétételérdl, amelytél kezd6déen a
megéllapoddst ideiglenesen alkalmazni kell.
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4. cikk
A megallapodds 27. cikkének (2) bekezdésében eldirt értesitést az Unid nevében a Tandcs elnoke teszi meg.
5. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsinak napjin 1ép hatalyba.

Kelt Briisszelben, 2013. szeptember 23-4n.

a Tandcs részérdl
az elnok
V. JUKNA
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EGYUTTMUKODESI MEGALLAPODAS

egyrészr6l az Eurdpai Unié és tagdllamai, mdsrészrdl a Svijci Allamszovetség kozott az eurdpai
miiholdas navigiciés programokrol

AZ EUROPAI UNIO,
valamint

A BELGA KIRALYSAG,

A BOLGAR KOZTARSASAG,
A CSEH KOZTARSASAG,

A DAN KIRALYSAG,

A NEMETORSZAGI SZOVETSEGI KOZTARSASAG,

AZ ESZT KOZTARSASAG,
[RORSZAG,

A GOROG KOZTARSASAG,

A SPANYOL KIRALYSAG,

A FRANCIA KOZTARSASAG,
A HORVAT KOZTARSASAG,
AZ OLASZ KOZTARSASAG,

A CIPRUSI KOZTARSASAG,

A LETT KOZTARSASAG,

A LITVAN KOZTARSASAG,

A LUXEMBURGI NAGYHERCEGSEG,
MAGYARORSZAG,

A MALTAI KOZTARSASAG,

A HOLLAND KIRALYSAG,

AZ OSZTRAK KOZTARSASAG,
A LENGYEL KOZTARSASAG,
A PORTUGAL KOZTARSASAG,
ROMANIA,

A SZLOVEN KOZTARSASAG,
A SZLOVAK KOZTARSASAG,
A FINN KOZTARSASAG,

A SVED KIRALYSAG,

NAGY-BRITANNIA ES ESZAK-IRORSZAG EGYESULT KIRALYSAGA,

egyrészr6l az Eurdpai Uniérdl szolé szerzédés és az Eurdpai Unié mikodésérdl szolé szerzédés szerz8dS felei (a

tovabbiakban: tagdllamok),

valamint

mésrészrél a SVAJCI ALLAMSZOVETSEG, (a tovabbiakban: Svijc), (a tovibbiakban: fél vagy felek),
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FIGYELEMBE VEVE egy globdlis navigiciés mitholdrendszer (a tovibbiakban: GNSS) kifejezetten polgari célokra torténd
fejlesztésében rejlé kozos érdekeket,

FELISMERVE az eurdpai GNSS-programok jelentSségét az eurdpai unids és a svdjci navigdcios és informdcids infrastruk-
turdhoz valé hozzdjarulds terén,

FIGYELEMBE VEVE az Eurépai Unidban, Svdjcban és a vilig mds teriiletein a GNSS-alkalmazdsok egyre fokoz6dd
elterjedését,

FIGYELEMBE VEVE az Eurépai Unié, annak tagdllamai és Svijc kozott a miholdas navigicié terén megval6sulé hosszii
tava egyuttmikodésben rejlé kozos érdekeket,

FELISMERVE Svdjc jelentds szerepvillaldsat a Galileo és az EGNOS programokban azok meghatdrozasi szakasza ota,

FIGYELEMBE VEVE az Urtandcs dlldsfoglaldsait, kiilonosen a 2007. mdjus 22-én elfogadott ,Eurépai trpolitika”, valamint
a 2008. szeptember 29-én elfogadott ,Az eurdpai tGrpolitika elémozditdsa” cimd dlldsfoglaldsokat, amelyek az Eurdpai
Uni6t, az Eurépai Uriigynokséget (a tovdbbiakban: ESA) és ezek tagdllamait, illetve tagjait az eurdpai tirpolitika kulcs-
fontossdgt szereplSinek tekintik, valamint a 2010. november 25-én elfogadott, ,Globdlis kihivésok: az eurdpai Grrend-
szerek maradéktalan kihaszndldsa” cfimd dlldsfoglaldst, amelyben az Urtanics felkéri az Eurdpai Bizottsigot és az ESA-t,
hogy segitse el6 azon tagdllamoknak, illetve tagoknak az egyiittmikodési programok valamennyi szakaszdban vald
részvételét, amelyek nem tagjai egyuttal az Eurépai Unibnak és az ESA-nak,

FIGYELEMBE VEVE a 2011. dprilis 4-i, ,Az Eurépai Uniénak a polgirok szolgalatiban &ll6 drstratégidja felé” cimd
bizottsagi kozleményt,

AZZAL AZ OHAJJAL, hogy az eurépai GNSS-programok valamennyi vonatkozdsaban hivatalosan is egyiittmdkodést
alakitsanak ki,

FELISMERVE Svéjcnak az EGNOS és a Galileo 4ltal nydjtott valamennyi GNSS-szolgaltatds irdnti érdeklGdését, a kormany-
zati ellendrzést szolgéltatdst (a tovdbbiakban: PRS) is ideértve,

FIGYELEMBE VEVE az egyrészrél az Eurépai Kozosség és az Eurdpai Atomenergia-kozosség, mastészrdl a Svajci Allam-
szovetség kozotti tudomdnyos és technoldgiai egyiittmtikodésrdl sz6l6 2007. junius 25-i megéllapodast,

SZEM ELOTT TARTVA az Eurépai Uni6 és a Svéjci Allamszovetség kozotti, a mindsitett adatok megosztdsira vonatkozd
biztonsagi eljardsokrol sz6l6, 2008. dprilis 28-i megéllapodast (a tovdbbiakban: biztonsdgi megéllapodds),

FIGYELEMBE VEVE azokat az elényoket, amelyeket az eurépai GNSS és szolgdltatasainak a felek teriiletén biztositott
egyenértékd védelme jelentene,

ELISMERVE a nemzetkozi jog alapjin a felekre hdrul6 kotelezettségeket, kiilonosen Svdjcnak az allandé semleges stdtu-
szabol fakad6 kotelezettségeit,

TUDATABAN ANNAK, hogy az eurépai miholdas navigdciés programok (EGNOS és Galileo) végrehajtisdnak folytatd-
sdrol szo6lo, 2008. julius 9-i 683/2008/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (') megdllapitja, hogy az emlitett
rendeletben meghatdrozott eurépai GNSS-programok keretében létrehozott vagy kifejlesztett targyi eszkozok és immate-
ridlis javak Osszességének az Eurdpai Kozosség tulajdondt kell képeznie,

FIGYELEMBE VEVE az Eurdpai GNSS Ugynokség létrehozdsarl szol6, 2010. szeptember 22-i eurépai parlamenti és
tandcsi 912/2010/EU rendeletet (%),

FIGYELEMBE VEVE a Galileo program keretében megvalésulé globilis navigdciés mitholdrendszer nydjtotta kormdnyzati
ellendrzésii szolgdltatishoz vald hozziférés szabalyairdl sz6l6, 2011. oktdber 25-i 1104/2011/EU eurdpai parlamenti és
tandcsi hatdrozatot (),

EU L 196., 2008.7.24., 1. o.
() EU L 276., 2010.10.20., 11. o.
EU L 287., 2011.11.4, 1. o.
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A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

I RESZ 6. ,kormdnyzati ellendrzésti szolgdltatds” (PRS): a Galileo-
program keretében létesitett rendszer édltal nydjtott szolgdl-

ALTALANOS RENDELKEZESEK tatds, amely olyan, kizdrélag a kormdany altal felhatalmazott

1. cikk felhaszndlok szdmdra fenntartott, érzékeny alkalmazdsok
. céljra érhetd el, amelyek hatékony hozzaférési ellenSrzést
cé és magas szintli szolgdltatdsi folyamatossdgot kovetelnek
(1)  E megallapodés célja, hogy a polgdri irdnyitds alatt 4ll6 meg;
mitiholdas navigicié terén Osztonozze, elGsegitse és erdsitse a
felek kozotti hosszu tavi egyiittmikodést, kilondsen Svdjcnak 7. .szabdlyozdsi intézkedés™ a felek barmely torvénye, rende-
az eurépai GNSS-programokban valé részvétele révén. lete, stratégidja, szabdlya, eljardsa, hatdrozata vagy hasonlé

kozigazgatdsi intézkedése;

(2)  Svajc programokban valé részvételének formdjardl és 8

, ) " . sinteroperabilitds™: a globdlis és a regiondlis miiholdas navi-
feltételeir6l e megallapodds rendelkezik. P £ &

2. cikk

Fogalommeghatdrozisok

E megdllapodds alkalmazdsdban:

. ,eurépai globalis navigdciés miholdrendszerek” (eurépai
GNSS): a Galileo-program ¢és az eurdpai geostaciondrius
navigacios atfedési szolgaltatds (EGNOS) keretében létesitett
rendszerek;

. Jteljesitménynovelés”: regiondlis vagy helyi mechanizmusok,
mint példdul az EGNOS, amelyek a globdlis GNSS felhasz-
néléi szdmdra fokozottabb teljesitményt, igy nagyobb
pontossagot, hozzaférhetSséget, integritast és megbizhaté-
sagot tesznek lehet6vé;

. ,Galileo™ polgéri irdnyitds alatt dll6, ondllé eurdpai globalis
mholdas navigdciés és id6mér§ rendszer, amelyet az
Eur6pai Uni6, az ESA és azok tagdllamai, illetve tagjai
GNSS-szolgaltatdsok nyujtasdra terveztek és dolgoztak ki.
A Galileo tizemeltetése maganfélre is dtruhdzhatd. A Galileo
nyilt hozzaférést, kereskedelmi céld, életbiztonsdgi, felkuta-
tasi és mentési szolgdltatdsokat, valamint egy korldtozott
hozzaférési, kifejezetten a kozszféra engedélyezett felhasz-
ndloinak szitkségletei szerint kidolgozott, védett kormdny-
zati ellenSrzésii szolgdltatst foglal magéban;

. »Galileo helyi elemei” olyan helyi rendszerek, amelyek a
hasznalt f6 konstelliciobél szdrmazé —informacidkon
tilmenden input-informacidkkal latjgk el a Galileo
mtholdalapt navigaciés és id6mérg jeleinek felhaszndloit.
A helyi elemek telepitésére repiilterek, kikotSk, vérosi terii-
letek vagy f6ldrajzi okok miatt kedvezdtlen adottsdgti egyéb
teriiletek koruli tovabbi teljesitmény elérése érdekében
keriilhet sor. A Galileo a helyi elemeket altalinos model-

lekkel latja el;

. ,globalis navigdci6s, helymeghatdrozési és id6mér§ beren-
dezés™ bdrmilyen polgdri végfelhaszndléi berendezés,
amelyet arra terveztek, hogy mdholdas navigicids vagy
id6mérg jeleket tovabbitson, fogadjon vagy dolgozzon fel
szolgéltatasnytjtds vagy regiondlis teljesitménynoveléssel
torténd miikodés céljabol;

gacios rendszerek és teljesitményndvelések, valamint az
dltaluk nyujtott szolgdltatdsok egyiittes alkalmazdsdban
r¢jl8 lehetéségek, amelynek célja, hogy felhaszndléi szinten
nagyobb kapacitdsok alljanak rendelkezésre, mint ha csupan
egyetlen rendszer nyilt hozzaférésti szolgaltatisit vennék
igénybe;

9. ,szellemi tulajdon” a Szellemi Tulajdon Vildgszervezete léte-
sitésére, 1967. jalius 14-én Stockholmban kelt egyezmény
2. cikke viii. pontjanak fogalommeghatdrozdsa szerinti tulaj-
don;

10. ,mindsitett adat™ a jogosulatlan kozzététel ellen védelmet
igényls, bdrmilyen formdban meglévé adat, amelynek
ismertté valdsa kilonboz8 mértékben sértheti a felek vagy
az egyes tagdllamok alapvet§ — igy példdul nemzetbizton-
sagi — érdekeit. Az ilyen adat mindsitését mindsitési jelolés
jelzi. Az ilyen adatokat a felek a vonatkozé torvényeknek és
rendeleteknek megfeleléen mindsitik, és azokat bizalmas
jellegiik, integritdsuk és hozzaférhetSségiik elvesztésével
szemben védeni kell.

3. cikk
Egyiittmiik6dési elvek
A felek a kovetkezd elveket alkalmazzdk az e megallapodds

hatélya ald tartozé egytittmiikodési tevékenységek tekintetében:

(1) a jogok és a kotelezettségek atfogd egyensilyan alapuld
kolcsonods  elényok, beleértve a  szolgdltatisokhoz vald
hozzdjaruldst és hozzaférést a 15. cikkel osszhangban;

—
N
—

kolesonos lehetdségek biztositdsa az eurdpai unids és a
svajci GNSS-projekteken beliili egytittmtikodési tevékeny-
ségekben vald részvételre;

(3) az egyuttmikodési  tevékenységekre esetlegesen hatdst
gyakorl6 informdciok kell§ id6ben megvalosuld cseréje;

(4) a 9. cikkben emlitett, szellemi tulajdonhoz f(iz6d6 jogok
megfelel§ és hatékony védelme;

(5) a miholdas navigdciés szolgéltatdsok nyujtdsinak szabad-
saga a felek teriiletén;

—
=)
=

az eurépai GNSS-termékekkel valé korldtozdsmentes keres-
kedelem a felek tertiletén.



L 15/6

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2014.1.20.

1. RESZ
AZ EGYUTTMUKODESRE VONATKOZO RENDELKEZESEK
4. cikk
Egyiittmiikodési tevékenységek

(1) A mdholdas navigdci6 és id6mérés teriiletén az egyiitt-
miikodési tevékenységek a kovetkezd dgazatokra terjednek ki:
radiéspektrum, tudomanyos kutatds és képzés, beszerzések, ipari
egyiittmtikodés,  szellemitulajdon-jogok,  exportellendrzések,
kereskedelem ¢és piacfejlesztés, szabvanyok, tanusitdsi és szabé-
lyozasi intézkedések, biztonsdg, mindsitett adatok cseréje,
személyzeti csereprogramok, és szolgdltatdsokhoz val6 hozzafé-
rés. A felek a 25. cikkel 6sszhangban moédosithatjak az dgazatok
listdjat.

(2) E megéllapodds nem érinti az Eurdpai Unid eurdpai
GNSS-programok szabélyozdsdra vonatkozé intézményi autoné-
midjat, sem pedig az Eurdpai Unié altal, az eurépai GNSS-prog-
ramok mtkodtetése céljabdl létrehozott struktirat. E megélla-
podds nem érinti tovdbbd az alkalmazand, a a proliferdcio
megakadalyozdsira vonatkozd kotelezettségvallaldsokat, az
exportellendrzéseket és az immateridlis technoldgiadtadds ellen-
Srzését végrehajtd szabalyozasi intézkedéseket. E megallapodds
nem érinti a nemzetbiztonsdgi intézkedéseket sem.

(3) Az alkalmazandé szabdlyozdsi intézkedéseikre is figye-
lemmel, a felek a lehetd legnagyobb mértékben el@segitik az e
megallapodds keretében létrejovs egyiittmikodési tevékeny-
ségeket a célbdl, hogy hasonld lehetSségeket biztositsanak az
(1) bekezdésben felsorolt dgazatokban megval6suld tevékenysé-
geikben vald részvételhez.

5. cikk
Rédiospektrum

(1) A felek a rddidéspektrummal kapcsolatos kérdésekben
folytatjak az egyiittm@ikodést és egymads kolcsonos tdmogatdsat
a Nemzetkozi Tavkozlési Egyesiilet (a tovabbiakban: ITU) kere-
tében, figyelembe véve a Galileo mtholdas rddidnavigaciés rend-
szer ITU-hoz benydjtott frekvenciaigényeinek kezelésérél szolo,
2004. november 5-i egyetértési megdllapodast.

(2) A felek informdciét cserélnek a frekvenciaigényekkel
kapcsolatban, és megvédik a Galileo szdmdra juttatott megfelels
frekvenciaelosztdsokat annak érdekében, hogy vildgszerte, és
killonosen Svéjcban és az Eurdpai Unidban biztositsdk a Gali-
leo-szolgdltatdsok elérhet6ségét a felhasznalok szdmara.

(3) A radibnavigdci6s spektrum tizemzavarral és interferenci-
dval szembeni védelmének biztositdsa érdekében a felek azono-
sitjdk az interferencia forrdsait, és kolcsonosen elfogadhat6
megolddsokat keresnek az ilyen zavarok megsziintetésére.

(4)  E megallapodés egyetlen rendelkezése sem értelmezhetd
ugy, hogy az az ITU alkalmazand6 rendelkezéseitél — igy
példaul az ITU Radidszabélyzatatol — eltérne.

6. cikk
Tudomdnyos kutatds és képzés

(1) A felek eurdpai uniés és svdjci kutatdsi programok, vala-
mint egyéb vonatkozé kutatdsi programjaik révén elémozditjak
az eurdpai GNSS teriiletét érint§ kozos kutatdsi és képzési tevé-
kenységeket. A kozos kutatdsi tevékenységeknek hozzd kell
jarulniuk az eurépai GNSS jovébeli tovébbfejlesztésére irdnyuld
tervezéshez.

(2) A felek meghatdrozzdk a megfelel6 mechanizmust a haté-
kony kapcsolatok, valamint a vonatkozé kutatdsi programokban
val6 részvétel biztositdsa céljabol.

7. cikk
Kozbeszerzés

(1) Az eurépai GNSS-programokkal kapcsolatos beszerzé-
sekre vonatkozdan a felek kotelezettségvallaldsaikat a Keres-
kedelmi Vilagszervezet (WTO) kozbeszerzésrsl sz616 megéllapo-
ddsdnak (a tovabbiakban: GPA), valamint az Eurdpai K6zosség
és a Svijci Allamszovetség kozott létrejott, a kozbeszerzések
egyes vonatkozdsairdl sz6l6 1999. junius 21-i megdllapoddsnak
megfelelden alkalmazzdk.

(2) A GPA XXIIL cikkének (a modositott GPA 1II. cikkének)
sérelme nélkiil svéjci szervezetek is jogosultak az eurépai GNSS-
programokhoz kapcsolddé szolgéltatdsnytjtasra irdnyulé kozbe-
szerzésekben val6 részvételre.

8. cikk
Ipari egyiittmikodés

A felek — az eurdpai mitholdas navigicids rendszerek megfeleld
miikodése, valamint a Galileo-alkalmazasok és -szolgaltatdsok
haszndlatdnak és fejlesztésének el6mozditdsa céljabol -
osztonzik és tdmogatjdk a gazdasdgi dgazataik kozotti egyiitt-
mikodést, tobbek kozott kozos véllalkozdsok, a vonatkozd
eurépai ipari tdrsuldsokban valé svdjci, valamint a vonatkozd
svéjci ipari tarsuldsokban valé eurdpai unids részvétel révén.

9. cikk
Szellemitulajdon-jogok

Az ipari egyiittmiikodés megkonnyitése érdekében a felek az
eurépai GNSS fejlesztése és mikodése szempontjdbdl relevans
teriileteken és dgazatokban — a legmagasabb szintd, a WTO
szellemitulajdon-jogok  kereskedelmi vonatkozdsairél —sz6lé
megallapoddsaban (TRIPS) rogzitett nemzetkozi el6irdsokkal
osszhangban — biztositjdk a szellemitulajdon-jogok megfelels
és hatékony védelmét, beleértve az emlitett elGirdsok hatékony
érvényesitését is.

10. cikk
Exportellenérzés

(1)  Annak biztositdsa érdekében, hogy a felek az eurdpai
GNSS-programokkal kapcsolatban egységes szempontok alapjan
hajtsdk végre az exportellenérzést és a nonproliferdcids el6ird-
sokat, Svdjc joghatdsdgdn belill, valamint nemzeti jogszabélya-
ival és eljardsaival osszhangban kell§ id6ben elfogadja és végre-
hajtja azokat az intézkedéseket, amelyek kifejezetten az eurdpai
GNSS-programok  szdmadra  kifejlesztett vagy mddositott
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technoldgidk, adatok és druk exportellenérzésére és proliferdci-
6janak megakadalyozdsira vonatkoznak. Ezeknek az intézkedé-
seknek az Eurépai Unidban hatdlyos intézkedések szintjével
egyenértéki szintet kell biztositaniuk az exportellendrzés és a
proliferdcié megakaddlyozésa terén.

(2)  Amennyiben olyan esemény kovetkezik be, amelynek
sordn nem érhet§ el az e cikk (1) bekezdésében emlitettel
egyenértéki szint az exportellendrzés és a proliferdcié megaka-
délyozdsa terén, a 22. cikkben el6irt eljdrdst kell alkalmazni.

11. cikk
Kereskedelem és piacfejlesztés

(1) A felek osztonzik az eurdpai unids és a svdjci mtholdas
navigdcids infrastruktarakkal, a globdlis navigacids, helymeg-
hatdrozasi és id6mér§ berendezésekkel — igy példdul a Galileo
helyi elemeivel — és az eurdépai GNSS-programok szempontjabol
relevans alkalmazdsokkal valé kereskedelmet és az ezekbe
torténd beruhdzdsokat.

(20 Az (1) bekezdés alkalmazdsiban a felek fokozzdk a
Galileo mtholdas navigdcids tevékenységeinek ismertségét,
meghatdrozzdk a GNSS-alkalmazdsokra vonatkozd fejlédés
lehetséges akadalyait, és megfelel6 intézkedéseket tesznek az
ilyen fejlédés el@segitése érdekében.

(3) A felhaszndlok igényeinek azonositdsa és az azokra vald
hatékony reagdlds érdekében a felek szervezetei hasznilhatjak a
jovében létrehozandé GNSS felhasznaldi férumot.

(4)  Ez a megéllapodds nem érinti a feleknek a WTO-t létre-
hozé egyezmény alapjan fenndllé jogait és kotelezettségeit.

12. cikk
Szabvényok, tandsitds és szabdlyozisi intézkedések

(1) A globdlis m@holdas navigacids szolgéltatdsokat érint§
osszehangolt nemzetkozi szabvanyositdsi és tandsitdsi forumok
értékét felismerve a felek killonosképpen kozosen tdimogatjak a
Galileo- és az EGNOS-szabvéanyok kidolgozdsat, és elémozditjdk
azok vildgszerte torténd alkalmazdsat, hangsulyt fektetve a mds
GNSS-rendszerekkel valé interoperabilitasra.

Ezen 0sszehangolds egyik célja, hogy elémozditsa a Galileo-szol-
géltatdsok vildgszerte alkalmazott navigdciés és idémeghatd-
rozdsi szabvanyként vald, széles kordl innovativ alkalmazasat
nyilt hozzaférésti, kereskedelmi ¢és életvédelmi célokbdl. A
felek kedvezd feltételeket teremtenek a Galileo-alkalmazdsok
fejlesztéséhez.

(2) A felek e megallapodas célkitlizéseinek elémozditdsa és
végrehajtdsa érdekében adott esetben egyiittmtikodnek a kiilo-
nosen a Nemzetkozi Polgdri Repiilési Szervezetben, a Nemzet-
kozi Tengerészeti Szervezetben és az ITU-ban felmeriils, a
GNSS-t érint8 valamennyi kérdésben.

(3) A felek gondoskodnak arrél, hogy az eurdpai GNSS-t
érint§ technikai szabvanyokra, tandsitdsra, valamint engedélye-
zési kovetelményekre és eljardsokra vonatkozé intézkedések ne

korlatozzdk sziikségteleniil a kereskedelmet. A nemzeti kovetel-
ményeknek objektiv, megkiilonboztetésmentes, el6re meghati-
rozott és tldthaté kritériumokon kell alapulniuk.

(4) A felek a joghatésigukhoz tartozd teriileteken
meghozzdk a Galileo-vevkésziilékek, a foldi és a vilagtirbe tele-
pitett elemek teljes kordi haszndlatdt lehetévé tevs szitkséges
szabdlyozdsi intézkedéseket. E tekintetben Svdjc a joghatdsd-
gdhoz tartozé teriileteken a Galileo szdmdra legaldbb olyan
kedvez8 bdndsmoddot biztosit, mint a tobbi hasonlé mitholdas
radidnavigacios szolgéltatdsi rendszer szdmdra.

13. cikk
Biztonsag

(1)  Annak érdekében, hogy az eurdpai GNSS-programokat
megvédjék az olyan fenyegetésekkel szemben, mint a visszaélés,
az interferencia, az tizemzavar és az ellenséges cselekmények, a
felek a 4. cikk (2) bekezdésének sérelme nélkiil minden ésszerd
intézkedést megtesznek a teriiletitkon 1évé mtholdas navigdcios
szolgéltatdsok, valamint az azokhoz kapcsolodé infrastruktira
és létfontossdgu eszkozok folyamatossdgdnak, biztonsdgdnak és
védelmének biztositdsa érdekében.

(2) Az (1) bekezdés alkalmazdsdban Svdjc sajat joghatésdgan
belul, valamint nemzeti jogszabalyaival és eljardsaival Ossz-
hangban kell§ id6ben elfogadja és végrehajtja azokat az intéz-
kedéseket, amelyek az Eurdpai Unidban az eurépai GNSS-prog-
ramokkal kapcsolatos létfontossdgti eszkozok, informécidk és
technolégidk fenyegetésekkel és nemkivdnatos nyilvanossdgra
hozatallal szembeni védelmére, ellendrzésére és kezelésére
vonatkozé védelmi és biztonsdgi intézkedések szintjével egyen-
értékd szintet biztositanak.

(3)  Amennyiben olyan esemény kovetkezik be, amelynek
sordn nem érhet§ el az e cikk (2) bekezdésében emlitettel
egyenértékd szint a védelem és a biztonsdg terén, a 22. cikkben
el6irt eljarast kell alkalmazni.

14. cikk
A mindsitett adatok megosztisa

(1) Az eurdpai uniés mindsitett adatok megosztasinak és
védelmének osszhangban kell lennie a biztonsdgi megallapodds-
sal, valamint a biztonsdgi megéllapodas végrehajté rendelkezé-
seivel.

(2) Svdjc az eurépai GNSS-programokkal kapcsolatos,
nemzeti mindsitési jeloléssel ellitott mindsitett adatokat
megoszthat azon tagdllamokkal, amelyekkel e célbdl kétoldali
megallapodést kotott.

(3) A felek olyan atfogd és koherens jogi keret felallitdsara
torekednek, amely lehet6vé teszi a Galileo-programmal kapcso-
latos mindsitett adatoknak a felek kozotti megosztdsat.

15. cikk

A szolgiltatisokhoz valé hozziférés

Svéjc hozzaférést kap az e megdllapodds targyat képezd vala-
mennyi eurdpai GNSS-szolgéltatashoz, valamint a kiilon PRS-
megallapodds tdrgyat képezd, kormanyzati ellendrzésti szolgdl-
tatashoz.
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Svéjc érdeklGdését fejezte ki a kormdnyzati ellendrzést szolgal-
tatdssal kapcsolatban, mivel dgy itéli meg, hogy ez az eurdpai
GNSS-programokban valé részvételének egyik fontos eleme. A
felek torekednek egy PRS-megdllapodds megkotésére annak
érdekében, hogy — amint Svdjc benytjtja erre vonatkozé
kérelmét és befejez8dik az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo
szerzGdés 218. cikkében eldirt eljards — biztositsak Svéjc rész-
vételét a PRS-ben.

16. cikk
Az Eurépai GNSS Ugynokségben valé részvétel

Svdjc jogosult részt venni az Eurépai GNSS Ugyndkségben egy,
az Eurépai Unid és Svdjc kozotti megdllapoddsban meghatd-
rozand6 feltételek mellett. Amint Svéjc benyujtja erre vonatkozé
kérelmét, és befejez6dnek az Eurdpai Unid részérdl szitkséges
eljarasok, a trgyaldsokat meg kell kezdeni.

17. cikk
Bizottsdgokban valé részvétel

Svéjc képviseldit fel kell kérni, hogy — a vonatkoz6 szabdlyokkal
és eljarasokkal oOsszhangban, valamint szavazati jog nélkil -
megfigyel6ként vegyenek részt az eurdpai GNSS-programok
alapjan létrehozott tevékenységek igazgatdsaval, fejlesztésével
és végrehajtasaval foglalkoz6 bizottsagok iilésein. Ez kiilonosen
a GNSS-programbizottsig és a GNSS biztonsdgi tandcs iilésein
val6 részvételre vonatkozik, beleértve a munkacsoportok iiléseit
is.

1. RESZ
PENZUGYI RENDELKEZESEK
18. cikk
Finanszirozas

Svéjc hozzdjarul az eurbépai GNSS-programok finanszirozasi-
hoz. A Svidjc dltal nytjtand6 hozzdjirulds Osszegét ardnyossigi
alapon, a kovetkezdképpen kell kiszamitani: Svdjc piaci dron
szamitott brutt6 hazai termékének és a tagillamok piaci dron
szamitott brutté hazai termékei Osszegének az aranya.

A 2008-2013-as idészakra vonatkozdan Svéjc dltal az eurdpai
GNSS-programokhoz nytjtott hozzdjérulds 80 050 870 EUR.

Ezen Osszeget a kovetkezSképpen kell fizetni:
2013: 60 000 000 EUR,
2014: 20 050 870 EUR.

2014-et és az azt kovet§ idGszakot illetGen Svdjc hozzdjaruldsa
évente fizetendd.

IV. RESZ
ZARO RENDELKEZESEK
19. cikk
FelelGsség

Mivel az eurdpai GNSS rendszer nem keriil Svéjc tulajdondba,
Svéjcot nem terheli tulajdonosi felelGsség.

20. cikk
Vegyes bizottsig

(1)  Létrejon az ,Eurdpai Unié/Svdjc GNSS-bizottsig”. A
bizottsdg a felek képvisel6ibdl dll, és e megallapodds mikodé-
séért és megfelel§ alkalmazasdért felel. A vegyes bizottsagnak e

célbdl ajanldsokat kell tennie. Hatdrozatokat kell hoznia az e
megéllapoddsban meghatdrozott esetekben; ezeket a hatdroza-
tokat a felek sajit szabdlyaik szerint hajtjdk végre. A vegyes
bizottsagban kozos megegyezéssel kell dontést hozni.

(2) A vegyes bizottsdg elfogadja sajat eljarasi szabdlyzatdt,
amelynek egyéb rendelkezések mellett az iilések osszehivasinak
és az elnok jelolésének modjat, valamint az elnok hivatali
idejének meghatdrozasdt kell tartalmaznia.

(3) A vegyes bizottsagnak sziikség szerint kell iiléseznie. Az
iilés osszehivasdt az Eur6pai Uni6 vagy Svdjc kérheti. A vegyes
bizottsagnak a 22. cikk (2) bekezdése szerinti kérelem benyuj-
tasat kovetd 15 napon beliil ossze kell dlnie.

(4) A vegyes bizottsdg donthet munkacsoportok, illetve szak-
értSi csoportok feldllitdsarol, amennyiben ezt a feladatai elldtdsa
érdekében sziikségesnek itéli.

(5) A vegyes bizottsag donthet az I. melléklet médositdsardl.

21. cikk
Konzulticidk

(1) E megdllapodds megfelel6 végrehajtdsanak biztositdsa
érdekében a felek rendszeresen informdciot cserélnek, és —
barmelyikitk kérésére — konzultdlnak a vegyes bizottsdgban.

(2) A felek — barmelyikiik kérésére — haladéktalanul konzul-
tilnak minden olyan kérdésrdl, amely e megallapodds értelme-
zésével vagy alkalmazdsdval kapcsolatban meriil fel.

22. cikk
Védintézkedések

(1) A vegyes bizottsdgon beliili konzultdciét kovetSen a felek
megteszik a megfelel6 védintézkedéseket — beleértve egy vagy
tobb egytittmikodési tevékenység felfiiggesztését —, amennyiben
ugy vélik, hogy az exportellenérzés vagy a biztonsdg egyen-
értékd szintje nem biztositott kozottilk. Amennyiben barmely
késedelem veszélyeztethetné a GNSS megfelel6 mikodését,
elézetes konzultacié nélkiil ideiglenes védintézkedések hozha-
tok, feltéve hogy ezek elfogaddsit kovetSen azonnal konzultd-
ciora keriil sor.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett intézkedések hatalyat és
id6tartamdt a helyzet rendezéséhez és az e megéllapodasbol
fakadé jogok és kotelezettségek kozotti megfeleld egyensily
biztositisdhoz sziikséges mértékre kell korldtozni. A madsik fél
felkérheti a vegyes bizottsdgot, hogy folytasson konzultdciot
ezen intézkedések ardnyossdgardl. Amennyiben a jogvita rende-
zése hat hénapon belil nem lehetséges, a jogvitdval kapcso-
latban barmelyik fél — az L. mellékletben meghatarozott elja-
rassal 6sszhangban — kotelez8 érvény( vélasztottbirdsagi eljdrast
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kezdeményezhet. Ennek keretében nem rendezhet6k az e
megdllapodds azon rendelkezéseinek értelmezésével kapcsolatos
kérdések, amelyek azonosak az eurdpai uniés jog vonatkozd
rendelkezéseivel.
23. cikk
Jogvitik rendezése
A 22. cikk sérelme nélkil, az e megallapodds értelmezésével
vagy alkalmazdsaval kapcsolatban felmeriil§ jogvitdkat a vegyes
bizottsdg keretében folytatott konzulticiok utjan kell rendezni.
24. cikk
Mellékletek
E megdllapodds mellékletei a megéllapodds szerves részét képe-
zik.
25. cikk
Feliilvizsgdlat
E megdllapodds a felek kozotti kozos megegyezéssel barmikor
modosithat6 és kiegészithetd.
26. cikk
Megsziintetés

(1) Az Eurbpai Unié vagy Svéjc a mésik félnek kildott érte-
sités Utjdn megsziintetheti ezt a megdllapoddst. A megallapodas
az értesités kézhezvételének napjat kovetS hat honap elteltével
hatalyat veszti.

(2)  E megéllapodds megsziintetése nem érinti az e megélla-
podas alapjdn 1étrejott megallapoddsok vagy a szellemitulajdon-
jogokkal kapcsolatban felmeriilt killonleges jogok és kotelezett-
ségek érvényességét vagy idGtartamat.

(3) E megallapodds megsziintetése esetén a vegyes bizott-
sagnak javaslatot kell tennie annak érdekében, hogy a felek az
idGardnyossdg elvét figyelembe véve rendezhessék a lezdratlan
kérdéseket, beleértve a pénziigyi kovetkezményeket is.

27. cikk
Hatdlybalépés

(1) A felek sajdt bels§ eljardsaiknak megfelelGen hagyjdk jovd
ezt a megdllapoddst. Ez a megallapodds az utolsé jévahagydsi
értesitést kovet6 mdasodik honap elsé napjn 1ép hatélyba.

(2) Az (1) bekezdésben foglaltak ellenére Svdjc és az Eurdpai
Uni6 e megéllapoddsnak az Eurdpai Unié hatdskorébe tartozé
elemei vonatkozdsiban megéllapodnak abban, hogy ezt a
megallapodast ideiglenesen alkalmazzdk a mdsodik azon értesi-
tést kovetS honap els6 napjatdl, amely meger6siti, hogy az e
célbdl szitkséges eljardsok befejez8dtek.

E megdllapodds ideiglenes alkalmazdsa sordn a 20. cikkben
emlitett vegyes bizottsdg Svdjc és az Eurdpai Unié képvisel§ibdl
all.

(3) A megillapodést a felek hatdrozatlan id6re kotik meg.

(4)  E megallapodds két-két eredeti példanyban késziilt angol,
bolgar, cseh, dan, észt, finn, francia, gorog, holland, horvit,
lengyel, lett, litvan, magyar, mdltai, német, olasz, portugdl,
romdn, spanyol, svéd, szlovdk és szlovén nyelven; e szovegek
mindegyike egyardnt hiteles.
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Voor het Koninkrijk Belgi¢
Pour le Royaume de Belgique
Fiir das Konigreich Belgien
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Fir die Bundesrepublik Deutschland
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Za Slovenski republiku

Suomen tasavallan puolesta
For Republiken Finland
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For the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
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Por la Unién Europea

Za Evropskou unii

For Den Europaiske Union
Fir die Europdische Union
Euroopa Liidu nimel
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For the European Union
Pour I'Union européenne
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Per 'Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sajungos vardu
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Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia
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Za Evropsko unijo
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For Europeiska unionen
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Fir die Schweizerische Eidgenossenschaft
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Per la Confederazione Svizzera
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I. MELLEKLET

VALASZTOTTBIROSAGI ELJARAS

Ha egy jogvitdt vdlasztottbirdsdg elé terjesztenek, a vilasztottbirésagnak harom vélasztottbir6bol kell dllnia, hacsak a felek
mésképpen nem dontenek.

Mindegyik fél 30 napon beliil kinevez egy vélasztottbirot.

E két kinevezett vilasztottbird kozos megegyezéssel kinevez egy meghivott vélasztottbir6t, aki nem lehet egyik fél
allampolgdra sem. Ha a vélasztottbirdk a kinevezésiiktSl szdmitott két honapon beliil nem tudnak megéllapodni, a vegyes
bizottsdg dltal osszedllitott hét 6s listarol kell kivalasztaniuk a meghivott valasztottbirdt. A vegyes bizottsdgnak eljdrasi
szabdlyzatdval osszhangban kell osszedllitania és naprakészen tartania ezt a listdt.

Hacsak a felek mdsképpen n em hatdroznak, a valasztottbir6sdg maga hatdrozza meg az eljrdsi szabdlyzatdt. Hatdrozatait
egyszer(i tobbséggel hozza meg.



2014.1.20.

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

L 15/17

II. MELLEKLET

SVAJC PENZUGYI HOZZAJARULASA AZ EUROPAI GNSS-PROGRAMOKHOZ

1. Az eurdpai GNSS-programokban valé részvétel céljabol Svajc a 2008-2013-as id@szakban az aldbbiak szerint nydjt

pénziigyi hozzdjdruldst az Eurdpai Uni6 koltségvetéséhez (az osszegek EUR-ban kifejezve):

2013 2014

60 000 000 20 050 870

2014-et és az azt kovetS idGszakot illeten Svdjc hozzdjaruldsa évente fizetendd.

. Az Eurdpai Kozosségek dltalanos koltségvetésére alkalmazandé koltségvetési rendeletet (') és annak végrehajtdsi szabd-

lyait (?) kell alkalmazni, kiilonosen Svdjc hozzdjaruldsinak kezelésére.

. A Bizottsag a tagéllamok szakértdi esetében jelenleg hatélyos eljardsok alapjdn és azoknak megfelelSen tériti meg Svéjc

képviselSinek és szakértdinek a programok végrehajtdsdval kapcsolatos, a Bizottsdg altal szervezett taldlkozokon vald
részvétele kapesan felmeriil§ utazdsi és tartozkoddsi koltségeit.

. A Bizottsdg e megéllapoddssal osszhangban fizetési kérelmeket bocsdt ki Svdjc részére Svdjcnak a programok kolt-

ségvetéséhez val6 hozzdjiruldsaval megegyezs Osszegekre vonatkozdan.

A hozzdjaruldsok eurdban értenddk, és a Bizottsdg egy eurdban vezetett bankszdmldjdra kell azokat dtutalni.

. A hozzdjirulds befizetését az aldbbiak szerint kell végrehajtani:

a) 2013-ban, a megéllapodds ideiglenes alkalmazdsat koveten, Svdjc a fizetési kérelem kézhezvételét kovetd legfeljebb
30 nap elteltével fizeti be hozzdjaruldsit.

b) 2014-ben Svéjc a fizetési kérelem kézhezvételét kovetS legfeljebb 30 nap elteltével fizeti be hozzdjaruldsit (a
2008-2013-as id6szak és 2014 vonatkozdsdban egyardnt). A fizetési kérelem nem nydjthaté be jilius 1-je elétt.

¢) 2015-ben és az azt kovetd években Svéjc dprilis 1-jéig fizeti be hozzdjiruldsat, amennyiben madrcius 1-jéig kézhez
kapta a fizetési kérelmet. Ha Svdjc mdrcius 1-je utdn kapja kézhez a fizetési kérelmet, azt a kézhezvételt kovetd
legfeljebb 30 nap elteltével teljesiti.

A hozzdjarulds kifizetésében bekovetkezett birmely késedelem esetén a fizetési hatdridd lejartakor még esedékes Gsszeg
utdn Svdjc késedelmi kamatot fizet. A kamatldb mértéke az Eurdpai Kozponti Bank dltal a f6 refinanszirozdsi
miiveleteknél alkalmazott, az Osszeg esedékessége szerinti honap els naptari napjan hatélyos, az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdnak C sorozatdban kozzétett kamatldbnal 3,5 szdzalékponttal magasabb.

(") Az Uni6 éltalinos koltségvetésére alkalmazandé pénziigyi szabalyokrol és az 1605/2002/EK, Euratom tandcsi rendelet hatdlyon kiviil

helyezésérdl sz616, 2012. oktdber 25-i 966/2012/EU, Euratom eurépai parlamenti és tandcsi rendelet (EUHL L 298., 2012.10.26.,
1. o.).

(%) A Bizottsag 2012. oktéber 29-i 1268/2012/EU felhatalmazdson alapulé rendelete az Uni6 altaldnos koltségvetésére alkalmazandé

pénziigyi szabdlyokrol sz6l6 966/2012[EU, Euratom eurépai parlamenti és tandcsi rendelet alkalmazdsi szabalyairél (EUHL L 362.,
2012.12.31., 1. o.).
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RENDELETEK

A TANACS RENDELETE
(2014. janudr 20.)

az Irdnnal szembeni korlitozé intézkedésekrdl sz6l6 267/2012/EU rendelet mddositdsarol

(2014/42/EV)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl sz0l6 szerzGdésre és
killonosen annak 215. cikkére,

tekintettel az Irdnnal szembeni korldtoz6 intézkedésekrsl és a
2007/140/KKBP ko6zos allispont hatdlyon kiviill helyezésérsl
sz6l6, 2010. julius 26-i 2010/413/KKBP tandcsi hatdrozatra (1),

tekintettel az Eurdpai Uni6 kiiltigyi és biztonsagpolitikai f6kép-
viselGje és az Eurdpai Bizottsdg egyiittes javaslatdra,

mivel:

(1) A 267/2012[EU tandcsi rendelet (3 hatdlyba Iépteti a
2010/413/KKBP hatirozatban el6irt intézkedéseket.

() Az Egyesiilt Allamok, az Egyesiilt Kirdlysdg, Francia-
orszdg, Kina, Németorszdg és az Orosz Foderdcié az
Uni6 kaligyi és biztonsagpolitikai f6képvisel6jének
tdmogatdsdval 2013. november 24-én megdllapoddsra
jutott Irannal egy olyan kozos cselekvési tervrSl, amely
megkozelitést tartalmaz az irdni nukledris kérdés hossza
tava és atfogd megolddsanak eldsegitése céljabol. Megilla-
podas sziiletett arrdl, hogy az 4tfogé megolddshoz vezets
folyamat els§ 1épéseként hat hénapos id6tartamra
mindkét fél egyiittesen jovahagyott és kozds megegye-
zéssel megujithatd kezdeti intézkedéseket hoz.

(3) Az els6 1épés keretében Irdn tobb, a kozos cselekvési
tervben foglalt 6nkéntes intézkedést is meghoz. Viszon-
zasképpen tobb onkéntes intézkedés keriil életbe 1épte-
tésre, amelyek tobbek kozott az aldbbi korldtozé intéz-
kedéseknek az Unié részérdl hat honapra torténd felfiig-
gesztését foglaljdk magukban, azzal, hogy az emlitett
hathénapos id6szak alatt teljesiteni kell a vonatkozd szer-
z8déseket:

— az irani nyersolajjal kapcsolatos biztositasi és viszont-
biztositdsi szolgéltatdsokra, valamint az irdni nyersolaj
fuvarozdsara vonatkozé tilalom,

— az irdni petrolkémiai termékek behozataldra, vételére
és fuvarozdsara, valamint a kapcsol6do szolgdltatdsok
nydjtdsara vonatkozd tilalom,

() HL L 195, 2010.7.27., 39. o.

() A Tandcs 267/2012EU rendelete (2012. mdrcius 23.) az Irdnnal
szembeni korldtozé intézkedésekrdl és a 961/2010/EU rendelet
hatélyon kiviil helyezésérsl (HL L 88., 2012.3.24., 1. o.).

— az irdni kormdnnyal, az irdni allami szervekkel, az
Irdni K6zponti Bankkal, tovabbd a neviikben eljaré
személyekkel és szervezetekkel folytatott arany- és
nemesfém-kereskedelem tilalma.

(4) A kozos cselekvési terv emellett el6irja az Irdnba irdnyuld
és az Iranbdl inditott dtutaldsokra vonatkozdan engedé-
lyezett értékhatdroknak a tizszeresre emelését.

(5) 2014. janudr 20-4n a Tandcs elfogadta a 2010/413/KKBP
hatdrozat moédositasar6l szolo 2014/21/KKBP (}) hata-
rozatot.

(6) A fent emlitett intézkedések a Szerz8dés hatdlya ald
tartoznak, ennélfogva — kiilonosen a tagallamokban
miikodd gazdasagi szerepldk dltali egységes alkalmazdsuk
biztositdsa céljabol — a végrehajtdsukhoz unids szintd
szabalyozds sziikséges.

(7) A 267/2012/EU rendeletet ezért ennek megfelelGen
modositani kell,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A 267|2012[EU rendelet a kovetkezéképpen modosul:

(1) A 11. cikk a kovetkezd, (3) és (4) bekezdéssel egészil ki:

,(3) Az (1) bekezdés c) pontjaban el8irt tilalom alkalma-
zéasét a XI. mellékletben felsorolt termékek tekintetében fel
kell fiiggeszteni.

(4) Az (1) bekezdés d) pontjdban el8irt tilalom alkalma-
zdsat fel kell fuggeszteni, amennyiben az érinti a XI. mellék-
letben felsorolt termékek behozataldval, vételével vagy fuva-
rozasaval kapcsolatos biztositdsi és viszontbiztositdsi szol-
gdltatdsokat.”

(2) A 13. cikk az aldbbi (3) bekezdéssel egésziil ki:

,(3) Az (1) bekezdés a), b), ¢) és d) pontjdban elSirt
tilalom alkalmazdsat fel kell fiiggeszteni.”

(3) A 15. cikk az aldbbi (3) bekezdéssel egésziil ki:
,(3) Az (1) bekezdés a), b) és ¢) pontjdban eldirt tilalom
alkalmazdsat a XII. mellékletben felsorolt termékek tekinte-

tében fel kell fiiggeszteni.”

(4) A szoveg a kovetkezd 28b. cikkel egésziil ki:

(}) Ldsd e Hivatalos Lap 22. oldalét.
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,28b. cikk

(1) A 23. cikk (2) és (3) bekezdésétdl eltérve, az illetékes
hatésdgok az altaluk megfelel6nek tartott feltételek mellett
engedélyezhetik egyes gazdasdgi forrdsok felszabaditdsat
vagy egyes pénzeszkozok vagy gazdasdgi forrdsok rendelke-
zésre bocsdtdsat kozvetve vagy kozvetlenil a IX. mellék-
letben feltiintetett Kdolajiigyi Minisztérium részére, annak
megéllapitdsa utdn, hogy az érintett pénzeszk6zok vagy
gazdasagi forrasok az Irdnb6l szdrmazé vagy Iranbdl impor-
talt, az V. mellékletben felsorolt petrolkémiai termékek
behozataldval, vételével vagy fuvarozdsaval kapcsolatos szer-
z8dések teljesitéséhez szitkségesek.

(2) Az érintett tagallam az e cikk alapjan megadott enge-
délyekrdl négy héten belil tdjékoztatja a tobbi tagdllamot és
a Bizottsagot.”

A 30. cikk a kovetkez8képpen médosul:

a) a (3) bekezdés a) pontjaban:

i. a,100 000 EUR” 6sszeg helyébe az ,1 000 000 EUR”
osszeg 1ép.

ii. a ,40 000 EUR” 0sszeg helyébe a ,400 000 EUR”
osszeg lép.

b) a (3) bekezdés b) pontjdban:

i. a,100 000 EUR” 6sszeg helyébe az ,1 000 000 EUR”
osszeg 1ép.

ii. a ,40 000 EUR” 0sszeg helyébe a ,400 000 EUR”
osszeg lép.

c) a (3) bekezdés ¢) pontjdban a ,10 000 EUR” Osszeg
helyébe a , 100 000 EUR” osszeg 1ép.

A 30a. cikk a kovetkez8képpen maédosul:

a) az (1) bekezdés b) pontjaban a ,40 000 EUR” Osszeg
helyébe a ,400 000 EUR” osszeg 1ép.

b) az (1) bekezdés c¢) pontjaban a ,40 000 EUR” Osszeg
helyébe a ,400 000 EUR” dsszeg 1ép.

A 37b. cikk az aldbbi (3) bekezdéssel egésziil ki:

»(3) Az (1) bekezdésben el6irt tilalom alkalmazdsit fel
kell fuggeszteni.”

A 45. cikk b) pontjaban a ,mddositja a IIL, IV., IVA,, V., VL,
VIA., VIB,, VIL, VIIA,, VIIB. és X. mellékleteket” szovegrész
helyébe a ,médositja a IIL,, IV., IVA,, V., VL, VIA,, VIB., VIL,
VIIA., VIIB., X, XI. és XII. mellékleteket” szovegrész lép.

E rendelet L. és II. mellékletei a rendelet XI. és XII. mellék-
leteként keriilnek beillesztésre.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2014. janudr 20-4n.

a Tandcs részérdl
az elnok
C. ASHTON
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I. MELLEKLET

,XI. MELLEKLET

A 11. cikk (3) és (4) bekezdésében emlitett termékek jegyzéke

HR-kod

Leirds

2709 00

Nyers kdéolaj és bitumenes dsvanyokbdl el@allitott nyersolaj”.
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II. MELLEKLET

,XII. MELLEKLET

A 15. CIKK (3) BEKEZDESEBEN EMLITETT TERMEKEK

HR-kéd Leirds

7106 Eziist (beleértve az arannyal vagy platindval bevontat is), megmunkalatlanul vagy félgyartmany
vagy por alakban

7108 Arany (beleértve a platindval bevont aranyat is), megmunkdlatlanul, félgydrtmdny vagy por
alakban

7109 Arannyal plattirozott eziist vagy nem nemesfém, félgydrtmany, tovabb nem megmunkalva

7110 Platina megmunkélatlanul vagy félgydrtmany vagy por alakban

7111 Platindval plattirozott nem nemesfém, arany vagy eziist, félgyartmdny, tovibb nem megmun-
kdlva

7112 Nemesfém vagy nemesfémmel plattirozott fém tormeléke és hulladéka; mds nemesfémet vagy
nemesfémvegyiiletet tartalmazé tormelék és hulladék, elsdsorban nemesfém visszanyeréséhez”.
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HATAROZATOK

A TANACS 2014/21/KKBP HATAROZATA
(2014. janudr 20.)

az Irdnnal szembeni korlitozé intézkedésekrdl sz616 2010/413/KKBP hatdrozat médositdsirdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uniorél szolé szerzGdésre és kiilonosen
annak 29. cikkére,

mivel:

(1)

)

A Tandcs 2010. jalius 26-dn elfogadta az Irdnnal szem-
beni korldtozé intézkedésekrdl szolo 2010/413/KKBP
hatérozatot (1).

Az Egyesiilt Allamok, az Egyesiilt Kirdlysdg, Francia-
orszdg, Kina, Németorszdg és az Orosz Foderdcié az
Uni6 kaligyi és biztonsagpolitikai f6képviselgjének
tdmogatdsaval 2013. november 24-én megallapoddsra
jutott Irdnnal egy olyan kozos cselekvési tervrdl, amely
megkozelitést tartalmaz az irdni nukledris kérdés hosszi
tava és atfogd megolddsanak el@segitése céljabol. Megalla-
podas sziiletett arrdl, hogy az dtfogé megoldashoz vezet§
folyamat els6 1épéseként hat hénapos id6tartamra
mindkét fél egyiittesen jovahagyott és kozos megegye-
zéssel megujithaté kezdeti intézkedéseket hoz.

Az els§ 1épés keretében Irdn tobb, a kozos cselekvési
tervben foglalt 6nkéntes intézkedést is meghoz. Viszon-
zdsképpen tobb onkéntes intézkedés keriil életbe lépte-
tésre, ideértve tobbek kozott az irdni nyersolajjal kapcso-
latos biztositdsi és viszontbiztositdsi szolgéltatdsokra,
valamint az irdni nyersolaj szdllitdsara vonatkozé tilalom-
mal, az irdni petrolkémiai termékek behozataldra, vételére
és szallitasdra, valamint a kapcsolddé szolgéltatdsok nyj-
tdsdra vonatkozé tilalommal és az irdni kormdnnyal, az
irdni éllami szervekkel, az Irdni Kozponti Bankkal,
tovabbd a neviikben eljdré személyekkel és szervezetekkel
folytatott arany- és nemesfém-kereskedelem tilalmaval
kapcsolatos korldtozé intézkedéseknek az Unid részérdl
torténd felfiiggesztését. Az emlitett korlatozd intézke-
dések felfiiggesztésének idStartama hat hoénap, amely
idg alatt a vonatkozd szerzddéseket teljesiteni kell.

A kozos cselekvési terv emellett el6irja az Irdnba irdnyuld
és az Irdnbdl inditott dtutaldsokra vonatkozdan engedé-
lyezett értékhatdroknak a tizszeresre emelését.

Az e hatdrozatban foglalt egyes intézkedések végrehajta-
séhoz az Uni6 tovabbi fellépése szitkséges.

() HL L 195., 2010.7.27., 39. o.

(6)

A 2010/413/KKBP hatdrozatot ennek megfeleléen médo-
sitani kell,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

A

1. cikk
2010/413/KKBP hatdrozat a kovetkezd cikkel egésziil ki:

,26a. cikk

(1) A 3a. cikk (1) bekezdésében eldirt tilalmat az irdni
nyersolaj szdllitdsa tekintetében 2014. jalius 20-ig fel kell
figgeszteni.

(2) A 3a. cikk (2) bekezdésében el6irt tilalmat az irdni
nyersolaj behozataldra, vételére és szdllitisdra vonatkozd
biztositds és viszont biztositds tekintetében 2014. julius 20-
ig fel kell fiiggeszteni.

(3) A 3b. cikkben eldirt tilalmat 2014. jalius 20-ig fel kell
fiiggeszteni.

(4) A 4c. cikkben el6irt tilalmat az arany és a nemesfémek
tekintetében 2014. jalius 20-ig fel kell fiiggeszteni.

(5) A 10. cikk (3) bekezdésének a), b) és c) pontja helyébe
2014. julius 20-ig az alabbi pontok lépnek:

,a) az élelmiszerekkel, egészségiiggyel, orvosi felszerelé-
sekkel kapcsolatos, valamint mezdgazdasdgi vagy

humanitdrius  célokat  szolgdlé  tranzakciékhoz
1 000 000 EUR értékhatdr alatt, tovdbbd a személyes
pénzkildeményekkel  kapcsolatos  tranzakciékhoz

kapcsolodd  atutaldsokhoz 400 000 EUR  értékhatdr
alatt nincs szitkség el8zetes engedélyezésre. Az dtuta-
lasrdl azonban értesiteni kell az érintett tagdllam ille-
tékes hatdsagdt, amennyiben az Osszeg meghaladja a
10 000 EUR-t;

b) az élelmiszerekkel, egészségiiggyel, orvosi felszerelé-
sekkel kapcsolatos, valamint mezd&gazdasagi vagy
humanitdrius célokat szolgalé tranzakcidkhoz kapcso-
16d6, 1 000 000 EUR értékhatdrt meghaladé dtutaldso-
kat, tovabbd a személyes pénzkiildeményekkel kapcso-
latos tranzakcidkhoz kapcsol6ds, a 400 000 EUR
értékhatart meghaladé dtutaldsokat az érintett tagallam
illetékes hatdsdgdnak el6zetesen engedélyeznie kell. Az
érintett  tagdllamnak tdjékoztatnia kell a  tobbi
tagdllamot minden megadott engedélyrdl;
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¢) minden egyéb, 100 000 EUR értékhatart meghaladé6

(6)

2014.

~

dtutaldst az érintett tagdllam illetékes hatdsaganak
el6zetesen engedélyeznie kell. Az érintett tagdllamnak
tdjékoztatnia kell a tobbi tagdllamot minden megadott
engedélyrél.”.

A 10. cikk (4) bekezdésének b) és c) pontja helyébe
julius 20-ig az aldbbi pontok 1épnek:

a 400 000 EUR értékhatdr alatti egyéb dtutaldsokhoz
nincs szitkség elGzetes engedélyezésre. Az dtutaldsrol
azonban értesiteni kell az érintett tagdllam illetékes
hatésdgdt, amennyiben az Osszeg meghaladja a
10 000 EUR-t;

minden egyéb, 400 000 EUR értékhatirt meghalad6
dtutaldst az érintett tagdllam illetékes hatdsaganak
elézetesen  engedélyeznie  kell. Az engedélyt
megadottnak kell tekinteni, amennyiben az érintett
tagéllam illetékes hatdsiga négy héten belil nem
emel kifogdst. Az érintett tagdllamnak tdjékoztatnia
kell a tobbi tagéllamot minden megtagadott engedély-
6l

(7) A 18b. cikkben el6irt tilalmat 2014. jalius 20-ig fel
kell fuggeszteni.

(8)  2014. jalius 20-ig fel kell fiiggeszteni a 20. cikk (1)
bekezdése b) és c) pontjdban, valamint a 20. cikk (2) bekez-
désében eldirt tilalmakat a II. melléklet révén jegyzékbe vett
Kéolajiigyi Minisztérium vonatkozdsiban, amennyiben az az
irdni petrolkémiai termékek behozataldrél vagy vételérdl
sz016 szerz8dések 2014. julius 20-ig torténd végrehajtdsihoz
szitkséges.”.

2. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
tésének napjan 1ép hatdlyba.

Kelt Briisszelben, 2014. janudr 20-4n.

a Tandcs részérdl
az elnok
C. ASHTON










Az EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) kdzvetlen és ingyenes hozzaférést biztosit az Eurépai Unio
jogahoz. Err6l a honlaprol elérheté az Eurdpai Unio Hivatalos Lapja, valamint tartalmazza a szerz6édé-
seket, a jogszabalyokat, a jogeseteket és az el6készité dokumentumokat is.

Tovabbi informaciét az Eurépai Uniérél a http://europa.eu internetcimen talalhat.

Az Eurépai Unié Kiaddhivatala
2985 Luxembourg
LUXEMBURG
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